ARTEELETRASEESPECTACULOS

Félix de Azda:
Del poder
y del nombre

Al final, cuendo la investiga-
cidn ha concluido, Hugo puede
dictaminer culpable, Apsnas a
sus ples, trag descientas papinas
de ese especial fliro del tedio co-
tidieno pasado por el mondlogo
interior y la reflexidn externa y
aguds, Hugo puede asegurar que
€] “era un hombre sin principios,
Todo lo utillzd en provecho pro-
pio, drruinando 1a vida de eque-
llos' que s2 le acarceron para
darie caler y compania, poes &l
despreciaba esas ventajas v solo
le interesaba el poder'’, Terming
una novela, Las lecciones sos-
pendidas (1), en la que Félix de
Azili, adems de récorrer mitos
de su generacion, ambientes to-
cidlos por los maestros mis in-
confesados y modos de escritura
en Jos que [a ambigiledad es pre-
miss nacegaria, treze un discur-
50 imaginario sobre esa hecho,
filosolia v cotidianeidad, que s
el poder,

En li débil frontera eotre la
vida ¥ la muerta, en un aire de
fiestin carnaval, el personaje de
Falix de Azia comicnza 50 per-
grinacion por lo cotidiane en
busca del nombre. Fuera, perso-
niies y mascaras: slpunocs, de
timtes realmente humanos;
otros, emblamas volunteriamen-
te estilizedos, ven praperando
und irama que seria bastante
para intareser al lactor, =i no hu-
hiera, ademés y por encime, la
raflexifn parmananta, no sdla an
ol discurse mismo, sino en el
modo en que dste ha sido escrito,
Electivamente, ese individuo sin
principios, condanado a la muer-
le, qQue es simplamente pongue
apeErecs, Yy gue ambiguamente
nerra la novels, ve desdibujarse
su propia figura, una figura gue
nunca tuvao contornos prefijados,
a bisgqueda de su jdentidad.

Aperaca egui el poder como la
inmensa méquing, impersooal
—o justo al fundamento de Lo quie
CONOCEMos comn Persona—, de 1a

11 Félix de Awzia; '"Las lecclooos

suppandidas'”. Ediciones Alfaguars. a-
drid, 1978,

“—}

qué Apenss pueds escaparse por
la muerts, Ni siguiera log gque
quisieron colocarse en sus mir-
genes puaden sentirse realments
fusra. Tal'wez, la maguinaria dal
poder —que raspasa al Estado,
Io multiplica, lo convierte en ab-
soluta presencia . permanente ¥
amblguamente obsesiva— nece-
sita tamblén de 8305 seres margi-
nales, carne de esperpanto.
Nombres gue son sombras, Falix
e Azda ha querido que sus per-
sONEjes se muevan con el rfimo
pscurg de los slefos, aungue
una implacable logica, unos va-
lores pitrides pere activos, mue-
ven los hilog de la farsa,

Filix de

El discurso se produce como si
fuera pensado, Los didlogos fal-
s, acotados por un ugo atipico
del paréntesis, permiten el salto
de parspectivas v anaden ambi-
pitedad al pecsonaje narcader,
Lirs padabras incionan, coms en
la poesla, cargadas de su propia
logiea, cerrando en la sintaxis
wn santidoe cada ver mas compla-
jo. ¥ concadiendo a veces, pocas,
el valor de nombramiento des-
coiptive, adjetive, La frase, mas
gue gramatical, responde larga ¥
complicada a los ritmos dela ra-
zon, ¥ solo un debilisimo hilo
casi subyacente evita la frialdad
gque este lenpusje —ligado, por
oles parte, a lo mejor de nuestra
tradicion— (ransmite, El texto,
con su escasa llemada a log sen-
timientos, con su Apoyo en lo ra-
cional; en el lector macho de la
novela moderna, es —salvo en la
vantunita del spllogo— opeco ¥

con vocecion de auntdnomo: es,
anies gque otre cosd, reflexion
imapinarie, rapresentacion 2na-
[6gica de lo real. Caiere signifi-
car ¥ slgnifica. Pero queda esa
oira lectura: tel vaz Las leccio-
nes suspendidas sea, antes ques
oira cosd, une historie des amor.
Una historia terrible ¥ simple,
escondida y castrada por el sa-
ber y por el poder, subliminar y
ohsasive, desgraciads, con la
grandeza de log fracasos v la mi-
garia de log fracesos. Tal vez es
Ia histora de una desilusion, en
la gue entran todos los mitos.
Diotima o Clesting, Cuando £] 58
degencuentra  definitivamenta,

Az,

cugiido las presencias sucesivas
no pusdan zer la dnice mujer,
Uepa la musrts. Tampoco, ol $-
quierd an |l perspectiva de ese
gran lactor que as Falix de Az,
el amor puede selver. ¥ aungue
ella, la mujer da tantos nombres,
escurmdiza v apazapada en los
huecos de la memoria, loga a
matariallzarse en momentos, le-
ga 8 encarnar la bisqueds, ¢,
radicelments sjeno al mundo,
separedo a la caza de su nom-
bre, por &l uso mismo de la pala-
Lra, no ha sabide o no ha podido
tender gl puents, Hugo es dristi-
co: Debid buscarla por todas
partes. Debid volver a los luga-
ris gue ella habito. Buscd sin es-
peranza, pues bien sabie &l cudl
eTel ¢l finico lupar que la conte-
i’ “'si, porgue ya ella, de ha-
berla encontrado; no seria la
mizrmé . B ROSA MARTA PERE-
DA,
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La magia
de las cosas

] L} "
cotidianas
Degde Rousseay, &l enfrents-
i miento antre clvillzaclon —sooie-
dad— y Maeturaleze, constants
aungue bejo formas diverses,
ha dado frutos dé mtérds en la
literatura ¥ en el arte. El hom-
bre-de arena (11, de Jean Jou-
bert, e inscribe en éza Hoea de
basgqueda de la vida elemental
y rechazo de la anificiosidad
industrial y civilizada; uno de
lp= tinles anteriores de Joubert,
'Un bon seuvage, sxplicita ya lng
derroteros del novelista que, en
El hombre de arena, sin bisque-
das formales, sigue una linea
narrativa simple: de cualquier
mode, en el lenguaje s& percibe
siempre la presencia del posta,
la utilizacion frecuente de ima-
penes espontinsas gue denun-
cian el trasfondo surreallsta de
lg formacitn del autor: en su
lirice —no olvidamos que Jou-
bert es, edemés de nerredor,
pOStE—, CHPOOE COmOo caracte-
ristica m#s notoria de su @scri-
tura la conciliaci6n eotre la pa-
sibn real y la pesién sofads,
también presente én El hombre
de drena: de heche, la mayoda
da lag paginas dejan a un lado
el relatg purn Pars PERELTAE €D
el movimiento anfmico del pro-
tegonista; fugitivo de la civiliza-
cidn urhana, st convierts, pera-
digicemente, en egents de ese
civilizacidn destructora én me-
dic de la naturaleza més primi-
fiva ¥ elémental: unes mans-
mas del Sur, ain virgenes ¥ zal-
vag de la industeia, del tarismo o
cuglquier oura invasion: sélo la
gal, s olor impregonando los Am-
bitos por los gue st dispersan
velgors ciballos de largas crines
gin montura, aranas inwiolades
ni holledas, mujeres de Bore Su-
dor gue huelen a pimienta son
¢l fondo de un cuadro protago-
nizado por unos luparcios que
defienden sus tradiciones, la in-
viplabilidad de sus terras pese
a las promesas que la sociedad
del dinera les hace) pero ya co:
nocen lo gue tras @] dinero vie-
ne: la ristra da bangueros, poll-
ticos y erguitactos silo dejardn
la destruccifn En un ancorno

(11 Jean Joubsrt: ‘'El hombre da
arena’, Trad, Esuma Calatavud, Edicia-
aes Alfaguars, Madrid, 1977,
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